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Az utasitdssal
kapcsolatos
tudnivalék

Altaldnos megjegyzések

A beépitési és lizemeltetési utasitas a berendezés elva-
laszthatatlan része. Mindenfajta tevékenység el6tt
olvassa 4t ezt az utasitast, és tartsa allandéan hozzafér-
het6 helyen.

Ajelen Utmutaté pontos betartdsa el6feltétele a rendel-
tetésszerii hasznalatnak és a berendezés helyes kezelé-
sének. Ugyeljen aterméken talalhatd minden kozlésre és
jelolésre.

Az eredeti izemeltetési utasitds nyelve a német. Ezen
Utmutaté mas nyelvii valtozatai az eredeti Uzemeltetési
utasitas forditasai.

Biztonsag

A jelen fejezet olyan alapvetd megjegyzéseket tartal-
maz, amelyeket a telepités, lizemeltetés és karbantartas
soran be kell tartani. Ugyeljen ezen kiviil a tovabbi feje-
zetekben talalhat6 utasitasokra és biztonsagi elGira-
sokra.

Jelen beépitési és lizemeltetési utasitas figyelmen kiviil

hagyasa személyi, kornyezeti és a termékre iranyul6

veszélyeket okoz. Ez a kartéritésre valé barmiféle jogo-
sultsag elvesztését jelenti.

Az elGirasok figyelmen kivil hagyasa példaul a kovet-

kez6 veszélyeket vonja maga utan:

+ Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és
bakterioldgiai hatasok, valamint elektromagneses
mez6k miatt

+ Akornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szi-
vargasa révén

+ Anyagi karok

+ Atermék fontos funkcidinak ledllasa
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A biztonsdgi
eldirdsok jelolése

Figyelemfelhivé
kifejezések

Szimbdlumok

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO

Jelen beépitési és lizemeltetési utasitas anyagi karokra
és személyi sériilésekre vonatkozé biztonsagi elGiraso-
kat tartalmaz, melyre kiilonb6z6 jeloléseket hasznal:

+ A személyi sériilésekre vonatkozd biztonsagi elGira-
sok egy figyel emfelhivo kifejezéssel kezdddnek és
egy megfelel§ szimbélum el6zi meg ket.

+ A dologi karokra vonatkozé biztonsagi elGirasok egy
figyelemfelhivo kifejezéssel kezdGdnek és szimbélum
nélkiil szerepelnek.

VESZELY!
Figyelmen kiviil hagyasa halélt vagy nagyon stlyos séri-
lést okoz!

FIGYELMEZTETES!
Figyelmen kiviil hagyasa (nagyon sulyos) sériilést
okozhat!

VIGYAZAT!
Figyelmen kiviil hagyasa dologi karokat okozhat, total-
kar is lehetséges.

ERTESITES
Hasznos megjegyzés a termék kezelésével kapcsolatban

Ajelen utasitasban az alabbi szimbélumok hasznalatosak:

A Villamos fesziiltség veszélye
& Altalanos veszélyszimbolum

& Figyelmeztetés forré feliiletekre/kdzegekre

Figyelmeztetés magneses mezdokre

Ertesitések
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A személyzet
szakképesitése

Az elektromos
részegységeken
végzett munkdk

A személyzet:

+ Részeslljon oktatasban a helyileg érvényes baleset-
megel6zési elGirasok tekintetében.

+ Koteles elolvasni és megérteni a beépitési és tizemel-
tetési utasitast.

A személyzetnek a kovetkez6 képesitésekkel kell ren-

delkeznie:

+ Az elektromos részegységeken torténd munkakat
elektrotechnikai szakembernek kell végeznie (az
EN 50110-1 szerint).

+ Az 6sszeszerelést/szétszerelést olyan szakembernek
kell végeznie, aki rendelkezik a sziikséges szersza-
mokra és elGirt rogzitGanyagokra vonatkozé képesi-
téssel.

+ Akezelést olyan személyeknek kell végezni, akik a
teljes berendezés miikodésének vonatkozasaban
oktatasban részesultek.

Az ,elektrotechnikai szakember” meghatarozasa

Az elektrotechnikai szakember megfelel6 szakmai képe-

sitéssel, ismeretekkel és tapasztalattal rendelkezd sze-

mély, aki képes felismerni az elektromossag veszélyeit
és elkerlilni azokat.

+ Az elektromos részegységeken torténé munkakat
elektronikai szakembernek kell végeznie.

+ Tartsa be a hatalyos nemzeti iranyelveket, szabva-
nyokat és el6irasokat, valamint a helyi energiaellatd
vallalatnak a helyi elektromos hélézatra vald csatla-
kozasra vonatkozo elGirasait.

+ Minden munka el6tt le kell valasztani a terméket az
elektromos halézatrdl, és biztositani kell visszakap-
csolas ellen.

« A csatlakozast egy hibadram véd&kapcsoléval (RCD)
kell biztositani.

+ Aterméket foldelni kell.

+ Asériilt kabelt haladéktalanul cseréltesse ki villamos-
sagi szakemberrel.

+ Soha ne nyissa ki a szabalyozémodult, és ne tavolitsa
el a kezelGelemeket.
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Az iizemelteté - Minden munkalatot kizarélag képesitéssel rendelkezd
Rételességei szakemberrel végeztessen. 2
+ Az épittets biztositja a forrd alkatrészek és az elekt-
romos veszélyforrasok érintésvédelmét.
+ Cseréltesse ki a sériilt tomitéseket és csatlakozdve-
zetékeket.
8 év feletti gyerekek valamint csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentélis képességli illetve tapasztalattal
vagy szaktudassal nem rendelkez6 személyek csak fel-
tigyelet mellett hasznalhatjak a késziiléket, vagy a
késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo oktatas-
ban részesiiltek és értik az abbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Az eszkoz
tisztitasat és felhasznaloi karbantartasat gyermekek fel-
ligyelet nélkiil nem végezhetik.

3 Termékleiras és miikodés

Attekintés Wilo-Atmos PICO (Fig. 1)

1 Menetes csatlakozasokkal ellatott szivattyihaz
Nedvestengelyii szivattydmotor
Elvezetélabirintok (4 db a szivattyd keriiletén)
Tipustabla
A szivattyuhaz rogzit6esavarjai
Szabalyozémodul
Kezel6gomb
Uzem-/zavarjelz8 LED
A kivalasztott szabalyzasi mod kijelzése
A kivélasztott jelleggdrbe kijelzése (1, 11, 1ll)
Wilo-csatlakozd, elektromos héldzati csatlakozas

O oo NV & WN

=
= o

Miikédés Nagyhatasfokd cirkulacids szivattyl melegvizes fiitési
rendszerekhez, beépitett nyomaskiilonbség-szabalyo-
z6val. A szabélyzasi méd és a szallitémagassag (nyo-
maskiilénbség) beallithaté. A nyomaskiilonbség a
szivattyu fordulatszaman keresztiil szabalyozhaté.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO 7
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A tipusjel
magyardzata

Példa: Wilo-Atmos PICO 25/1-6-130

Atmos PICO Nagyhatasfoku cirkuldcids szivattyd
25 Menetes csatlakozis DN 25 (Rp 1)
1-6 1 = minimalis szallitémagassag méterben

(0,5 m-ig beallithato)
6 = maximalis szllitdmagassag méterben, ha Q = 0 m3/h

130 Beépitési hossz: 130 mm vagy 180 mm
Miiszaki adatok

Csatlakozasi fesziiltség 1~230V +10%,50/60 Hz

IP védelmi osztaly lasd a tipustablat (4)

EEl energiahatékonységi index lasd a tipustablat (4)

KozeghSomérséklet -10°C-+95°C

+40 °C max. kérnyezeti h6mérsékleten
Megengedett kornyezeti h6mérséklet  -10°C — +40 °C

max. lizemi nyomas 10 bar (1000 kPa)
Minimalis hozzéfolyasi nyomas +95 °C 0,3 bar (30 kPa)
esetén

Vildgité Rijelzék
(LED-ek)
[ ] + Jelzések megjelenitése
+ A LED normal izemméddban z6lden vilagit
« ALED vildgit/villog lizemzavar esetén
(lasd 10.1 fejezet)

+ Avalasztott szabalyzasi mod kijelzése
Ap-v és allandd fordulatszam
-

« Akivalasztott jelleggdrbe kijelzése (I, I, I1l) a szabaly-
zasi modon beldl

8 Wilo SE 02/2025



Kezel6gomb

3.1

Viltozo
nyomdskiilénbség
Ap-v (I, 11, 1)

H/m

Q/m3/h

Allandé
fordulatszam (I, Ii, 1)

"

Q/m*/h

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO

Megnyomas

+ Szabalyzasi méd kivélasztasa

« Jelleggérbe kivalasztasa (1, II, Ill) a szabalyzasi mddon
belil

Szabalyzasi médok és funkciok

Javasolt beallitas kétcsoves flitGtesttel rendelkezé
flitési rendszerek esetében a termosztatszelepeken
jelentkez6 aramlasi eredetli zaj csokkentésére.

A szivattyu a szallitdmagassagot a csGvezetékben csok-
keng térfogataram esetén a felére csokkenti.
Elektromos energia takarithaté meg, ha a széllitdmagas-
sagot a térfogataram-igényhez és az alacsonyabb aram-
lasi sebességhez igazitjuk.

Hérom el6re meghatarozott jelleggdrbe (1, II, Ill) valaszthato.

ERTESITES
Gyari beallitas: Ap-v, Il. jelleggorbe

Ajanlas az allandé térfogataramot igényld, nem médosit-
hat6 rendszerellenallassal rendelkezd rendszerek esetén.

A szivattyu, a harom el6re beallitott alland6 fordulat-
szam-fokozaton (1, II, Ill) jar.

hu
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Nem megfeleld
haszndlat

Felhasznalasi cél

A Wilo-Atmos PICO sorozat nagyhatasfoku keringet6

szivattyui kizardlag melegvizes fiitési berendezések és

hasonlé rendszerek folyamatosan valtoz6 térfogata-

ramu szallithatd kozegének keringetésére szolgalnak.

Megengedett kozegek:

« Fiitésiviz a VDI 2035 szerint (CH: SWKI BT 102-01).

+ Viz-glikol keverékek* maximum 50%-os glikolha-
nyaddal.

*A glikol viszkozitasa magasabb a vizénél. Glikol hozza-
adasa esetén a szivattyd szallitasi paramétereit a keve-
rési aranynak megfelelGen korrigalni kell.

ERTESITES
Kizarélag hasznalatra azonnal alkalmas keveréket

toltsiink a rendszerbe. A szivattyut ne hasznaljuk a
kozeg rendszerben torténg Gsszekeverésére.

A szivattyu rendeltetésszerii hasznalatdhoz tartozik a
jelen utasitas, valamint a szivattyln lathat6 adatok és
jelolések figyelembevétele is.

Nem megfelel6 hasznéalatnak mindsiil, és a garanciaigé-
nyek elvesztéséhez vezet minden, a fentiektdl eltér
hasznalat.

& FIGYELMEZTETES!

Nem megfelel6 hasznalatbdl eredd sériilésveszély
vagy anyagi karok!

+ Soha ne hasznaljon a fentiektdl eltérg szallithatd
kozeget.

llletéktelenek szamara a munkavégzés tilos.

+ Soha ne lizemeltesse a szivattyut a megadott fel-
hasznalasi tartomanyon kiviil.

+ Soha ne végezzen 6nkényes atalakitast a szivattyun.

+ Valaszthat6 opcidként kizarélag engedélyezett tar-
tozékokat hasznaljon.

+ Soha ne lizemeltesse a szivattyut fazishasitassal.

Wilo SE 02/2025
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Szdllitdsi terjedelem
Szallitdsi kdrok
ellendrzése

Szdllitdsi és
raktdrozdsi feltételek

6
6.1

Szallitas és tarolas
+ Nagyhatasfokd cirkulacios szivattyd 2 tomitéssel

+ Wilo-csatlakoz6
+ Beépitési és lizemeltetési utasitas

A kiszallitast kovetben haladéktalanul ellendrizze a szal-
litmany teljességét, és hogy nem keletkeztek-e szallitasi
karok, és ha sziikséges, azonnal reklamaljon.

Nedvességtdl, fagytdl és mechanikus terhelést6l dvni kell.
Megengedett h6mérséklettartomany: -10 °C — +50 °C

Telepités és villamos csatlakoztatas
Beépités
A telepitést kizardlag képzett szakember végezheti.

@ FIGYELMEZTETES!

Egési sériilések veszélye forré feliiletek miatt!

A szivattydhaz (1) és a nedvestengely(i szivattydmotor (2)

atforrosodhat, ez érintés esetén égési sériilésekhez

vezethet.

. Uzemeltetés kozben csak a szabalyozémodult (6)
érintse meg.

+ Minden munkalat el6tt hagyja leh(ilni a szivattyut.

@ FIGYELMEZTETES!

Forrazas veszélye forré szallithaté k6zegek miatt!
Aforr6 kozegek leforrazashoz vezethetnek. A szivattyu
telepitése vagy kiszerelése, illetve a burkolat rogzitd-
csavarjainak (5) meglazitasa el6tt vegye figyelembe a
kovetkezoket:

+ Hagyja teljesen kih{lni a fiitési rendszert.

+ Zarja el az elzar6szerelvényeket, vagy Uritse le a
flitési rendszert.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO 11
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Elokészités

A motorfej
elforgatdsa

+ Lehet6leg kdnnyen hozzaférhetd telepitési helyet
valasszon.

+ Vegye figyelembe a szivattyd megengedett beépitési
helyzetét (Fig. 2), szilkség esetén forditsa el a
motorfejet (2+6).

VIGYAZAT!

A helytelen beépitési helyzet a szivattyu karosodasa-

hoz vezethet.

+ Atelepités helyét a megengedett beépitési helyzet-
nek (Fig. 2.) megfelel&en vélassza meg.

« A motor mindig vizszintesen helyezkedjen el.

+ Avillamos csatlakoz6 nem nézhet felfelé.

+ Egy esetleges szivattydcsere megkonnyitése érdekében
a szivattyu elé és mogé szereljen be elzarészerelvényeket.

VIGYAZAT!

Avizszivargas a szabélyozémodul karosodasat okozhatja.

+ Afels elzarészerelvényt Ugy alakitsa ki, hogy szivargas
esetén ne csepeghessen viz a szabalyozémodulra (6).

+ Ehhez afelsd elzarészerelvényt oldaliranyba allitsa be.

+ Anyilt rendszerek el6remendjébe torténd telepités
esetén a biztonsagi el6remendnek a szivattyu el6tt
kell ledgaznia (EN 12828).

+ Minden hegesztési és forrasztasi munkat fejezzen be.

+ A csévezetékrendszert ki kell &bliteni.

A motorfejet (2+6) a szivattyl telepitése és bekdtése
el6tt forditsa el.
+ Adott esetben vegye le a hészigetel burkolatot.

FIGYELMEZTETES!

Mégneses mezd okozta halélos sériilés veszélye!
Eletveszély orvosi implantatumokkal rendelkez6 szemé-
lyek esetén a szivattyuiba épitett allandé magnesek miatt.
+ Soha ne vegye ki a forgdrészt.

Wilo SE 02/2025



« Rogzitse a motorfejet (2+6), és csavarja ki a szivat-
tyuhaz 4 régzit6esavarjat (5).

VIGYAZAT!

A belss tomités sériilése tomitetlenséget okoz.

« A motorfejet (2+6) 6vatosan forditsa el, anélkiil,
hogy a szivattydhéazbél (1) kihdzna

« Ovatosan forditsa el a motorfejet (2+6).

+ Vegye figyelembe a szivattyi megengedett beépitési
helyzetét (Fig. 2) és a szivattythazon (1) lathat6
irdnyjelz6 nyilat.

+ Huzzameg a szivattydhaz 4 burkolatrégzits csavarjat (5)
(4 —7,5Nm).

A szivattyd A telepités soran a kdvetkezGket kell szem el6tt tartani:

telepitése

+ Vegye figyelembe a szivattythazon (1) Iathaté irany-
jelz6 nyilat.

+ Aszivatty(t mechanikus fesziiltségtdl mentesen, viz-
szintesen elhelyezkedd nedvestengelyli
szivattyimotorral (2) telepitse.

+ Helyezzen témitéseket a csavarzatokba.

+ Csavarja fel a cs6csatlakozasokat.

+ Biztositsa a szivattyut elfordulas ellen kombinalt csa-
varkulccsal, és csavarozza 6ssze szorosan a csGveze-
tékekkel.

+ Adott esetben szerelje vissza a hdszigetel6 burkolatot.

VIGYAZAT!

A helvezetés hianya és a parakicsapodas karosithatja a
szabalyozémodult és a nedvestengelyii szivattyimotort.
+ Anedvestengelyii szivattyd motorjat (2) ne hdszigetelje.
+ Minden elvezet&labirintot (3) hagyjon szabadon.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO 13
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6.2

Elbkészités

Villamos csatlakoztatas

A villamos csatlakoztatast kizardlag képzett villanysze-
rel6 végezheti.

A VESZELY!

Villamos fesziiltség okozta haldlos sériilés veszélye!

Az aram alatt 1évG részek érintése esetén halalos sérii-

Iés kozvetlen veszélye all fenn.

+ Minden munkalat elGtt valassza le a berendezést a
tapfesziiltségrol, és biztositsa visszakapcsolas ellen.

« Soha ne nyissa ki a szabalyozémodult (6), és ne
tavolitsa el a kezelGelemeket.

VIGYAZAT!

Az Uitemezett hal6zati fesziiltség az elektronika sériilé-
séhez vezethet.

Soha ne lizemeltesse a szivattyut fazishasitassal.

A szivattyU kiils6 vezérléssel térténd be-/
kikapcsolasakor tiltsa le a kapcsolasi frekvenciat
(pl. fazishasitast).

Az olyan alkalmazasok esetében, amelyeknél nem
ismert, hogy a szivatty( lizemeltetése litemezett
szivattyUfesziiltséggel torténik-e, a szabdlyozé/a
berendezés gyartéjanakigazolniakell, hogy a szivat-
tyl szinuszos valtakoz6 fesziiltséggel tzemel.

A szivattyl triakkal/félvezetdrelével végzendd be-/
kikapcsolasat minden egyes esetben ellendrizni kell.

+ Azaramnemnek és a fesziiltségnek meg kell egyeznie
a tipustablan (4) szerepld adatokkal.
+ Maximalis el6tét-biztositd: 10 A, lomha.
A szivattyut kizarélag szinuszos valtakozd fesziilt-
séggel miikodtesse.
+ Vegye figyelembe a kapcsolasi gyakorisagot:
- Halbzati fesziiltséggel torténd be-/kikapcsolasok
széma < 100/24 h.
- = 20/h, ha a halézati fesziiltséggel torténd be-/
kikapcsolas percenkénti kapcsolasi frekvenciaju.

Wilo SE 02/2025



A Wilo-csatlakozé
felszerelése

A szivattyi
csatlakoztatdsa

A Wilo-csatlakozé
leszerelése

7.1

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO

+ Avillamos csatlakoztatas olyan fix hal6zati csatlako-
zbvezetékkel torténjen, amely csatlakozdberende-
zéssel vagy egy legalabb 3 mm-es érintkezGnyilas
szélességli, 6sszpolusu kapcsoléval rendelkezik
(VDE 0700/1. rész).

+ Szivargas elleni védelem gyanant és a kabelcsavarzat
huzassal szembeni tehermentesitése végett megfe-
lel6 kiilsG atmérGjl csatlakozévezetéket alkalmazzon
(pl. HO5VV-F3G1,5).

+ 90 °C feletti kozegh6mérséklet esetén hGalld csatla-
kozévezetéket alkalmazzon.

+ A csatlakozdvezeték sem a csGvezetékkel, sem a szi-
vattylval nem érintkezhet.

+ Valassza le a csatlakozdvezetéket a tapfesziiltségrol.

+ Vegye figyelembe a kapocskiosztést (PE, N, L).

« Csatlakoztassa, és szerelje fel a Wilo-csatlakoz6t
(Fig. 3a — 3e).

+ Foldelje a szivattyut.
« Csatlakoztassa a Wilo-csatlakozét (9) kattanasig a
szabalyozémodulra (6) (Fig. 3f).

+ Vélassza le a csatlakozévezetéket a tapfesziiltségrdl.

« Alkalmas csavarhlizoval szerelje le a Wilo-csatlakozot

(Fig. 4).

Uzembe helyezés

Az lizembe helyezést kizardlag képzett szakember
végezheti.

Légtelenités

« Arendszert szakszeriien toltse fel és Iégtelenitse.
= A szivattyu az els6 inditaskor 5nmiikodGen légteleniti
6nmagat.

15
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7.2 Szabalyzasi mod beallitasa

Szabdlyzdsi méd A szabalyzasi médok és a hozzéjuk tartozé jelleggdrbék
Rivdlasztdsa LED-kivélasztisa az 6ramutaté jardsaval megegyezd
iranyban torténik.
L + Nyomja meg a kezel6gombot réviden (kb. 1 masodpercig).
= A LED-ek az éppen beéllitott szabalyzasi mddot és

jelleggorbét mutatjak.

A lehetséges beallitasok abrazolasa az alabbiak szerint
(példaul: llandé fordulatszam /1ll. jelleggérbe):

LED kijelzo Szabalyzasi méd Jelleggérbe
1. Allandé fordulatszam I
H
2. Allandé fordulatszam
.
3. 4 Véltozé nyomaskiilénbség Il
Ap-v
H
4, Valtozé nyomaskiilonbség ||
- Ap-v
H
5. Véltozé nyomaskiilonbség |
- Ap-v
.
6. Allandé fordulatszam 1]

+ Az alapbeallitas (allandé fordulatszam/lll jelleggérbe)
Ujra elérhetd a 6. gomb megnyomasaval.
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ERTESITES

A tapfesziiltség megszakadasa esetén az sszes
bedllitas és kijelzés megmarad.

8 Uzemen kiviil helyezés
Aszivattyid A csatlakozévezeték vagy mas elektromos alkatrész
ledllitdsa sériilése esetén a szivattyit azonnal le kell dllitani.
+ Valassza le a szivattyut a tapfesziiltségrdl.
+ Hivja a Wilo-Ulgyfélszolgalatot vagy szakembert.
9 Karbantartas
Tisztitds -« A szivattylt rendszeres id6kozonként, széraz porrong-
gyal 6vatosan tisztitsa meg a szennyezddésektdl.
+ Soha ne hasznéljon folyadékot vagy agressziv tiszti-
toszert.
10 Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk
Az lizemzavar elharitasat kizardlag szakképzett meste-
rember, a villamos csatlakozdkon végzett munkakat
kizardlag képzett villanyszereld végezze.
Uzemzavarok  Okok Elhéritas

A szivattyu az
aramellatas

Az elektromos
biztositék meghi-

Ellendrizze a biztositékokat

bekapcsolasa basodott

ellenére sem Nincs fesziiltséga | Sziintesse meg a fesziiltség
miikédik szivattydn megszakaddsat

A szivattyl zajt | Kavitaci6 a nem Novelje a rendszernyomast a meg-
bocsat ki elegendo elGre- engedett tartomanyon beliil

mend nyomas
miatt

Ellendrizze a szallitbmagassag beal-
litasat, adott esetben allitson be
kisebb magassagot

Az épiilet nem
melegszik fel

A fiit6feltiletek
hételjesitménye
tul alacsony

Novelje az alapjelet

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO 17
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10.1 Zavarjelzések

+ A zavarjelz6 LED lizemzavart jelez.
+ A szivattyd lekapcsol (az lizemzavartél fiiggéen),

ciklikus Ujrainditasokat prébal.

LED Uzemzavarok  Okok Elharitas
Blokkolas A forgérész akadozik Aktivalja a manualis
pirosan | Erintkezés/ A tekercs djrainditast vagy
vilagit tekercs meghibasodott forduljon az tigyfél-
szolgalathoz
Alul-/ Til alacsony/magas halé- | Ellendrizze a halé-
tulfesziiltség zati tapfesziiltség zati fesziiltségetés
pirosan | A modul tul- A modul belsd tere tiil az alkalmazasi fel-
villog melegedése meleg tételeket, kérje az
Rovidzarlat Tul nagy motoraram tigyfélszolgalat
segitségét
Generatoros A szivattyU hidraulikdjan
lizem ugyan ataramlik a kozeg,
de a szivattydn nincs halo-
zati fesziiltség Halozati fesziiltség,
pirosan/ | Szérazonfutds | Levegd keriilt a szivattytiba | térfogataram, viz-
zélden | Tulterhelés Nehezen jaré motor, a szi- | Nyomds és a kor-
villog vattyu specifikacion kiviil | nyezeti feltételek
iizemel (példaul: magas ellendrzése
modulhémérséklet). A for-
dulatszam alacsonyabb
mint normal iizemben.
Ha nem tudja elharitani az iizemzavart, értesitse a Wilo
iigyfélszolgalatat vagy egy szakembert.
18 Wilo SE 02/2025
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Artalmatlanitas

Informacié a hasznalt elektromos és elektronikai ter-
mékek begyiijtésérdl

Ezen termék elGirdsszer(i artalmatlanitasa és szakszer(i
Ujrahasznositasa segit elkeriilni a kdrnyezeti karosodast

és az emberi egészségre leselkedd veszélyeket.

ERTESITES
Tilos a haztartasi hulladék részeként végzett

Py

= artalmatlanitas!
Az Eurépai Unidban ez a szimbdlum szerepelhet
aterméken, a csomagolason vagy a kisérépapi-
rokon. Ez azt jelenti, hogy az érintett elektro-
mos és elektronikai termékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani.

Az adott hasznalt termék elGirds szerinti kezelésével,
Ujrahasznositasaval és artalmatlanitasaval kapcsolatban
az alabbiakra kell tgyelni:

« Ezeket a termékeket csak az arra kialakitott, tandsi-
tott gy(jtShelyeken adjuk le.

+ Tartsa be a helyileg érvényes elGirasokat!

Az elGirasszer( artalmatlanitasra vonatkozé informacio-

kért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a legkozelebbi

hulladékhasznosité udvarhoz vagy ahhoz a keresked-

hoz, akinél a terméket vasarolta. Az Gjrahasznositassal

kapcsolatban tovabbi informacidkat talalhat a kovet-

kez& helyen: www.wilo-recycling.com

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Atmos PICO 19
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DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Atmos PICO ...
types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer st auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und geméaB der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslauferpumpen, gedndert durch 622/2012)

_ 2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER BESTIMMTER AHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021;
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: erIL%f;“t
Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Wllgpal'k 1 v

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-04-28

.« Teamym ity °
.0 °
WL ade B w, o
o n
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2155977-rev09 PC As-Sh n°4216446-EU-rev11l

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG
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DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

EL

Enionpn perappaocn Tng
Alakiipugng

EpEiG, 0 KATAOKEUAOTAG, SNAOVOUE UE ANOKAEIOTIKA BIKA pag eudivn oTi ol

udpoAinavTol KUKAOQOPNTEG TNG OEIPAG

(O TEIpIaKSG APIBOG ONYEIGVETaI OTO TAUNEAAKI TOU NPOIVTOG) Atmos PICO ...
aTnV Kataotaon . oL bvovTal HE TIC AKOAOUBEC OXETIKEG

0dnyieg Kal TN OXETIKr €BVIKI VOHOBETia:

11 2014/35/EU - XapnAdg Téonc || 2014/30/EU - HAekrpopayvaTikils cupBatémrac || 2009/125/EC - Suvbedpeva pe mv
evépyeia npoibvTa || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov 6 TG xpriong oucibv

GULHOPYGVETal ENioNG HE EvappovioHEva npdTuRa:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Mpoowno eEoucioBoTuEVe va oUVTaEe! To Texvikb apxeio eivar: D-44263 Dortmund |

S

Declaracién

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)

(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) Atmos PICO ...
cumple en la ejecuclon summlstrada las swgulentes disposiciones

pertinentes y la ion nacional corr te:

11 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - i a la utilizacién de

asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona autorizada para Ia recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund)

l
A

Traduction officielle de la
déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Atmos PICO ...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux Iégislations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2009/125/EC - PRODUITS
LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs  rotor noyé amendé par 622/2012) ||
2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Personne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund |

Dichiarazione

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(11 numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Atmos PICO ...
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

|| 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2009/125/EC - Prodotti connessi
all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico ¢: D-44263 Dortmund]

Traducao oficial da
Declaragao

Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

o(s) circulador(es) de rotor htimido da(s) série(s),

(0 n° de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) Atmos PICO ...
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes

relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

|| 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos
relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restricdo do uso de determinadas
substéncias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund]

Declaration n°2155977-rev09 PC As-Sh 1°4216446-EU-revi1
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erklzeringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

cirkulationspumpetyper i serien,

(Serienummeret er markeret p§ produktpladen) Atmos PICO ...
i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

11 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterede
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer

ogs8 overholde folgende relevante standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund|

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
naarmeteta tsirkulatsioonipumbad,
(Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) Atmos PICO ...
oma tarnitud olekus jérgima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
siseriiklikke Gi

|1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiam&juga

8| toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
K
vastama ka jérg tar :
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund)
FI Me i vakuutamme yKksir vastuullamme, ettd nama
sarjan tiivisteettomat kiertovesipumput,
[T (serianumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Atmos PICO ...
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
2 11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - Sihkomagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien
€| tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kiyton rajoittamisesta
X | noudattamaan myés seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
k EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Henkilo, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund |
15 | Vi@ framieigandinn Iysum bvi yfir undir byrgd okkar einungis a8 pessar
Kirtillausu hringlaga daelugerdir serfunnar,
| (Reontmeria er merkt & pistunni & vorustadnum) Atmos PICO ...
i afhentu &standi i samreemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
w videigandi innlenda 169gj6f:
PE
® 5 11 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhaefni-tilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi
2 2| vérurtengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - T: 4 notkun tilteki efna
52
o< uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
S| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019 +A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-:

021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Sé sem hefur heimild til a taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund|

=
E

lus deklaracijos

vertimas

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad $ios

serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Atmos PICO ...
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry ji zi ji iboji

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund]

Declaration n°2155977-rev09 PC As-Sh 1°4216446-EU-revi1



DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

Lv

tulkojums

Més, raZotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $ie slapja rotora cirkulacijas

stknu tipi,

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Atmos PICO ...
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

tiesibu aktiem:

11 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu 2011/65/UE

atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund]

verklaring

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat

deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Atmos PICO ...
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeer ige nationale wetg

11 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund]

>
®
o
2
9
2
£
o
4
]
>
°

erklzering

Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at vatigper

sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p3 pumpeskilt ) Atmos PICO ...
1 levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

112014/35/EU - L irektiv || 2014/30/EU - ibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 DM

versattning av

forsdkran

Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att de vatlpande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utmérkt p3 produktens dataskylt) Atmos PICO ...
i det utforande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

11 2014/35/EU - Lagspénnings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterade
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begréinsning av anvéndning av vissa farliga smnen

6verrenstammer ocks& med foljande relevanta standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person behdrig att sammanstalla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund)

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an direamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Atmos PICO ...
anns an stait libhrigidh aca ggilleadh ris na stidiiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - ComhoiriGinacht Leictreamaighnéadach || 2009/125/EC - Fuinneamh a
bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geéilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund |
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OdmumaneH npesog Ha
BAexnapauns

Hue, KaTo Npou3soANTEN, AEKNapUpaMe Ha COBCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye

NOMMNNTE C MOKBLP POTOP OT CepusiTa,

CepuitHuTe HoMepa ca 0603HaveHu Ha TaGenaTa Ha NPOAYKTa Atmos PICO ...
B AOCTaBeHNs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMUTE 33 AbpXasaTa

[VMPEKTMBM U 3aKOHOAATENCTBO

11 2014/35/EU - Hucko Hanpexenve || 2014/30/EU - EnektpoMarkmTa cheMectumoct || 2009/125/EC - Mipoayky,
cBbp3any c enepronoTpe6nenmero || 2011/65/EU + 2015/863 - oTHOCHO or sa wa
onachm sewectsa

CblUIO TaKa OTroBapsT Ha CNIEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JIViueTo, yTbIHOMOWEHO Aa ChCTaBy TexHyueckus Aoknaa e: D-44263 Dortmund |

cs

£
]
0
=
=
S
2
a
°
3
X
2
s
z

My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto

bezucpavkové obéhové ¢erpadlo fady,

(Sériové islo je uvedeno na vyrobnim titku) Atmos PICO ...
ve svém dodaném stavu dodrzovat nésleduiici relevantni smérnice a

piislusnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita | | 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se
spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpenych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;

Group Quality
EN IEC 61000-6-

:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba opi né sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund]

Mi, proizvodag, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoséu da ova

mokrorotorna pumpa tipa iz serije,

(Serijski broj je oznacen na tipskoj plocici proizvoda) Atmos PICO ...
u isporu¢enom stanju odgovara sljedec¢im relevantnim direktivama i

relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

2| 112014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2009/125/EC -
S| smiernica za proi u pogledu énje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranicenju uporabe
£ | odredenih opasnih tvari
; § u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund |
Hu | Vv a gyarts, sajat felelésséginkre kijelentjik, hogy a sorozat
nedvestengely( keringeté szivattyui,
[T  (a sorozatszamot a termék adattébiésan feitintetik) Atmos PICO ...
leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
irényelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek
s 11 2014/35/EU - Alacsony @ || 2014/30/EU - 11 2009/125/EC - Energiaval
B | kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes valé
£
€| megfelelien a kovetkezs vonatkoz eléirasoknak is:
E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
z EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
< EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miszaki dokumentdcié 6sszedllitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund)
pL | Producent odwiadcza na wylaczna odpowiedzialnost, ze typoszeregi bez
dtawnicowych pomp obiegowych z serii
[T | (Numer seryiny znajduse sie na tabliczce znamionowej produktu) Atmos PICO ...
_| w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
& | przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
I
[ 11 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || 2014/30/EU - i i j |1 2009/125/EC - Produktow
E | =zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie iczeni ia niektorych ni
0T
£ g sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
S| ENG60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019 +A15:2021; WILO SE
& 8| EN60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
° EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentagji technicznej: D-44263 Dortmund |
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R Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd cd
o aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria
[ | (Numiirul serial este marcat pe plécuta de identificare a produsului) Atmos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia
; nationald relevantd:
& .
2 11 2014/35/EU - Joass Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetic || 2009/125/EC - Produselor cu impact
6 ®| energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
o
8%
S &| suntconforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
= EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund |
SK My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
obehové &erpadla radu,
[T | (seriové éisto je uvedené na itku s vyrobkom) Atmos PICO ...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlicim relevantnym smerniciam a
- prisluénym narodnym prévnym predpisom:
s
? 2 11 2014/35/EU - Nizkonapétové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagneticki Kompatibilitu || 2009/125/EC - Energeticky
S 8| vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - Zivania uréitych & latok
2
S spifiat aj nasledujtice relevantné normy:
& EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
° EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oprévnend zostavit technickd dokumentaciu je: D-44263 Dortmund)
sL | M kot proizvaialci, z polno odgovornostjo izjavijamo, da te vrste obtoénih
&rpalk brez Zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Atmos PICO ...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
H ustrezno nacionalno zakonodajo:
N
by 11 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdruzljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
3 energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
= izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
H EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
5 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblasZena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund |
R | Bz dretici olarak, sirkilasyon pompa tip serilerinin tamarmen kendi
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[T | Seri numaras: drinin tzerindedir. Atmos PICO ...
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikiimler ile uyumludur;
§
a 11 2014/35/EU - Algak Gerilim Yénetmeligi || 2014/30/EU - i igi || 2009/125/EC - Eko
% Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli in bir
H
5
g Ilgili uyumlastinlmis Avrupa standartlari;
B EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
Y EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay: duzenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund |
Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna Ii dawn
MT | i¢_tipi ta ‘pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
[ | (n-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Atmos PICO ...
fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
H
22| 112014/35/Eu - vuitagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
5N 11 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
gl . . vt 1 e
e jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
N 0| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
H EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
E EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku D-44263 Dortmund |
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